
Глава 17: Контратака

- Иди к черту, мразь!

Когда лысый мужчина нажал на спусковой крючок, его лицо исказила злобная ухмылка. Он
был полностью уверен в своей меткости. Он был уверен, что этот выстрел уложит
таинственного злоумышленника.

Однако как раз в тот момент, когда он подумал, что Адриан умрет, он увидел, как фигура
Адриана внезапно мелькнула на долю секунды, и он едва избежал пули.

- Черт!

Тяжелая пуля "Барретта" прошла через то место, где только что был Адриан, ударившись о
землю и образовав небольшой кратер.

- Это невозможно! - недоверчиво воскликнул лысый. Его глаза недоверчиво расширились, и он
пробормотал себе под нос: - Черт возьми, он что, мутант? Как еще он может быть таким
быстрым?

Выражение его лица помрачнело, когда он попытался осмыслить то, чему только что стал
свидетелем.

Пока он размышлял, он увидел, что Адриан продолжает наступать, несмотря на огонь из
снайперки. 900 метров, 850 метров, а затем и 800 метров: Адриан продолжал сокращать
дистанцию.

Несмотря на настойчивую стрельбу лысого, он не смог попасть в цель. Вскоре Адриан достиг
отметки в 600 метров. Он вытащил из-за пояса гранату, выдернул чеку и бросил ее.

Лысый мужчина, наблюдавший за происходящим в оптический прицел, усмехнулся:

- Этот парень что, издевается?

Увидев, как Адриан бросает гранату с расстояния 600 метров, лысый мужчина сначала
насмешливо скривился. Однако в следующую секунду выражение его лица сменилось
тревогой, и он быстро откатился в сторону, покидая свою позицию как раз перед тем, как
граната взорвалась. Затем на холме прогремел мощный взрыв.

Несмотря на то, что Адриан находился в 600 метрах от него, он сумел метко забросить гранату
на холм. Этот подвиг был за пределами возможностей обычного человека. Лысый мужчина
знал, что обычные солдаты могут бросить гранату только на несколько десятков метров. Даже
исключительно сильные люди могут достичь ста метров, что уже считается впечатляющим
достижением. Но шестьсот метров? Что это за концепция?

Не обращая внимания на изумление лысого, Адриан увидел, как граната взорвалась рядом с
намеченной целью. Его глаза загорелись решимостью:

- Ты посмел напасть на нас. Теперь твоя очередь попробовать бомбы, - холодно заявил он.

Адриан быстро вытащил еще одну гранату, выдернул чеку и швырнул ее в цель. Он продолжал
это безжалостное наступление. Каждый взрыв достигал вершины горы, вызывая цепную
реакцию. Сила взрыва одной гранаты приводила в действие снаряды, расположенные выше.



Бум… Бум… Оглушительные взрывы отдавались эхом, когда местность покрывалась оползнями
и трещинами.

У артиллеристов, находившихся на позициях, было мало времени, чтобы среагировать, и они
попали под взрывы. Даже лысый мужчина, который едва избежал первоначальной атаки
Адриана, был отброшен назад силой взрыва.

Лысый мужчина чудом выжил во время взрыва, но был серьезно ранен и не мог двигаться. Его
тело было усеяно осколками, что представляло серьезную угрозу для его жизни, если не
оказать ему медицинскую помощь.

- Это действительно мой брат? Он получил какие-то усиливающие препараты? - Тони,
наблюдавший за ситуацией в бинокль, не мог не выразить своего изумления действиями
Адриана. На его лице отразились удивление и любопытство. Удивительно обнаружить такую
силу в человеке, которого, как тебе казалось, ты хорошо знал. Если бы Адриан проявил такую
силу во время их предыдущих встреч, все могло бы сложиться по-другому.

- Или, может быть, Адриан, на которого вчера так жестоко напали, пережил такой сильный
стресс, что это вызвало пробуждение сверхспособности! Черт, если это так, то это из-за меня? -
Мысли Тони метались, он был одновременно встревожен и заинтригован. - К счастью, у нас с
Адрианом одна кровь, одни и те же гены. Если он может мутировать, разумно ли думать, что я
тоже могу?

Жизнь Тони Старка вращается вокруг трех главных увлечений: он изобретает, ест гамбургеры
и наслаждается своей харизматичной личностью. Если бы мутация могла усилить его
способности в любой из этих областей, он был бы только за.

--- Тебе никто не говорил? Я загадка, чувак. Я ем принцип неопределенности на завтрак, я
непредсказуем! -Дэдпул
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